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Despacho do Secretdrio para os Transportes
e Obras Piiblicas n.° 67/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos da
alinea 6) do artigo 6.° ¢ artigo 7.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 e 5 da Ordem Execu-
tiva n.° 15/2000, o Secretério para os Transportes ¢ Obras Publi-
cas manda:

Sdo subdelegados no vice-presidente, substituto, do Instituto
de Habitacao, licenciada Ho Pui Va, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessarios para representar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato para
a «Prestagio dos Servigos de Administracdo e Vigilancia do
Bairro Social de Mong-H4, Bairro Social do Fai Chi Kei, Bairro
Tamagnini Barbosa — Torres A/B/C, Bairro Social do lao Hon,
Bairro Social da Taipa, Edificio STDM — Blocos 3/4/5, Edificio
D. Angélica Lopes dos Santos, Edificio D. Julieta Nobre de Car-
valho, Blocos A/B/C e Centro de Habitacdo Tempordria do
Patane» a celebrar entre o Instituto de Habitacio ¢ a Grande
Muralha — Servigos de Gestao ¢ Seguranca de Propriedades,
Limitada.

14 de Agosto de 2001.

O Secretdrio para os Transportes ¢ Obras Piblicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes ¢
Obras Piblicas n.° 69/2001

Usando da laculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau ¢ nos termos dos
artigos 76.° e seguintes da Lei n.” 6/80/M, de 5 de Julho, o Secre-
tdrio para os Transportes ¢ Obras Pdblicas manda:

1. E aceite pela Regido Administrativa Especial de Macau a
transmissdo a seu favor dos prédios situados na peninsula de
Macau, na Rua da Barra, sem nimero, ¢ na Travessa de Anténio
da Silva, n.° 10, com a drea global de 3 997 m®, descritos na
Conservatdria do Registo Predial sob os n.* 21 822 ¢ 22 231, os
quais constituem a propriedade vulgarmente conhecida por
«Casa Cheang» ou «Casa do Mandarim».

2. Por troca com o terreno referido no niimero anterior, é con-
cedido, por arrendamento e com dispensa de concurso publico,
nos termos e condi¢des constantes do contrato em anexo, que
faz parte integrante do presente despacho, o terreno com a drea
de 4 669 m?, situado na peninsula de Macau, na Avenida Doutor
Stanley Ho, designado por lote 7 da Zona C do Plano de Urba-
nizacio da Zona da Baja da Praia Grande.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.

14 de Agosto de 2001.

O Sccretdrio para os Transportes € Obras Publicas, Ao Man
Long.
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A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Construgdo e Investimento Predial Legstrong,
Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A Companhia de Construgdo e Investimento Predial
Legstrong, Limitada, com sede em Macau, na Rua Sacadura
Cabral, n.° 19A, rés-do-chdo, matriculada na Conservatéria dos
Registos Comercial e Automével sob o n.° 3 860 (SO), através
de escritura ptiblica de contrato de compra e venda, lavrada em
21 de Abril de 1990, no 2.° Cartério Notarial, a fls. 82 do livro
406-A, adquiriu a propriedade do imgvel vulgarmente conheci-
do por «Casa Cheang» ou «Casa do Mandarim», situado na Tra-
vessa de Anténio da Silva, n.° 10, na peninsula de Macau.

2. A data da referida escritura piblica, a «Casa Cheangy, nos
termos do Decreto-Lei n.” 56/84/M, de 30 de Junho, inseria-se
no conjunto classificado do «Largo e Beco do Lilau», tendo tam-
bém sido posteriormente classificada como edificio de interesse
arquitecténico, de acordo com o Decreto-Lei n.® 83/92/M, de 31
de Dezembro.

3. Por forga da referida classificagdo, deixou de ser permitida
a demoligdo do edificio ou, em caso de destruigéo, a ndo poder
ser efectuada no terreno qualquer outra construcio com volu-
me superior ao do edificio destruido, circunstincias que funda-
mentam o interesse do proprietdrio na respectiva transmissao.

4. No quadro da politica de preservagio do patriménio arqui-
tecténico, histérico e cultural, a aquisigdo do conjunto é do inte-
resse da Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM),
possibilitando inverter as condi¢des de abandono e deteriora-
¢40 em que 0 mesmo se encontra.

5. Nestas circunsténcias e apds prolongadas negocia¢des com
interven¢@o dos Servicos Publicos competentes, no decurso das
quais foram apresentadas algumas propostas de venda ou troca
da «Casa Cheang», em 14 de Marcgo de 2000, a Companhia de
Construgéo e Investimento Predial Legstrong, Limitada, reafir-
mando o seu interesse em encontrar uma solugéio para o caso,
formulou uma nova proposta, que veio a ser aceite.

6. Assim, foi acordada a transmissdo da «Casa Cheang», a fa-
vor da RAEM, livre de quaisquer 6nus ou encargos, por troca
da coneessao & Companhia de Construgéo e Investimento Pre-
dial Legstrong, Limitada, em regime de arrendamento, do ter-
reno com a drea de 4 669 m?, designado por lote 7 da Zona C do
Plano de Urbanizac¢io da Zona da Bafa da Praia Grande.

7. Reunida a documentacio necesséria, foi elaborada a minu-
ta do contrato de concessio, tendo-se seguido a tramitagio nor-
mal, com o envio do procedimento & Comiss@o de Terras que,
reunida em sessdo de 3 de Maio de 2001, emitiu parecer favora-
vel.
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8. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 11 de Junho de 2001,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 8 de Junho de 2001.

9. O terreno que integra a «Casa Cheang», com a 4rea global
de 3 997 m?, descrito na CRP sob os n.% 21 822 e 22 231 e inscrito
sob o n.° 980 a favor da Companhia de Construgio e Investi-
mento Predial Legstrong, Limitada, encontra-se assinalado com
as letras «A» e «B» na planta cadastral n.° 370/1989, emitida em
22 de Fevereiro de 2001, pela Direcg@o dos Servigos de Carto-
grafia e Cadastro (DSCC).

10. O terreno objecto de concessdo, por arrendamento, com a
drea de 4 669 m?, ndo se encontra descrito na CRP e estd assina-
lado na planta n.° 5 908/2001, emitida em 20 de Fevereiro de
2001, pela DSCC.

11. Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condig¢des do contrato foram
notificados a requerente, a Companhia de Construcéo e Investi-
mento Predial Legstrong, Limitada, e por esta expressamente
aceites, mediante declaragdo datada de 6 de Julho de 2001.

12. Em 4 de Julho de 2001, a requerente entregou 8 RAEM,
livre de 6nus ou encargos, os prédios descritos sob os n.” 21 822
e 22 231, que foram recebidos, conforme consta do Auto de
Recepcdo, com a referéncia AR-0012/01, homologado em 13 de
Julho de 2001, pela subdirectora da Direcc¢do dos Servigos de
Financgas.

13. A sisa devida pela concessdo foi paga na Recebedoria da
Reparticdo de Finan¢as de Macau, em 12 de Julho de 2001, con-
forme conhecimento n.° 5 607/33 270, arquivado no processo da
Comissdo de Terras.

14. A cauc@o a que se refere o n.° 1 da cldusula nona foi pres-
tada através da garantia bancéria n.° SBG-01/050, de 12 de Ju-
lho de 2001, emitida pelo Banco Weng Hang, S.A., com sede em
Macau, na Avenida de Almeida Ribeiro, n.° 241.

Clausula primeira — Objecto do contrato
Constitui objecto do presente contrato:

1. A transmissao, livre de quaisquer énus ou encargos, a favor
do primeiro outorgante, da propriedade vulgarmente conheci-
da por «Casa Cheang» ou «Casa do Mandarim», constitufda pe-
los prédios com a drea global de 3 997 m? (trés mil, novecentos
e noventa e sete metros quadrados), situados na Rua da Barra,
sem ndmero, e na Travessa de Anténio da Silva, n.° 10, assina-
lados com as letras «A» ¢ «B» na planta n.° 370/89, emitida
pela DSCC em 22 de Fevereiro de 2001, descritos na CRP sob
os n.*22 231 e 21 822, e inscritos, em regime de propriedade
perfeita, na mesma Conservatdria, a favor do segundo outor-
gante, sob o n.° 980.

2. A concessdo, em regime de arrendamento, do terreno com
a area de 4 669 m? (quatro mil, seiscentos e sessenta e nove me-
tros quadrados), designado por lote 7 da Zona C do Plano de
Urbanizagao da Zona da Baia da Praia Grande, de ora em dian-
te designado, simplesmente, por terreno, ndo descrito na CRP,
assinalado na planta n.° 5§ 908/2001, emitida pela DSCC em 20
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de Fevereiro de 2001, e que passa a reger-se pelas clausulas do
presente contrato.

Cléusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é vilido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagido no Boletim Oficial
da Regifo Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no ndmero anterior, pode,
nos termos da legislac@o aplicdvel, ser sucessivamente renova-
do até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno é aproveitado com a construgdo de um edificio, em
regime de propriedade horizontal, destinado a habitacéo, co-
mércio e estacionamento, com as seguintes dreas brutas de cons-
trucao:

Habitagho .ccvererrciirinenierrrertnie s sssssseses 25 832 m?%
COMETCIO cuvveviirverirrernenerareriesessessesssnenstnserssssessossassassessanss 215 m?%
EStacionamento ...ccccecenesieneneciniensesensosesssessesmssasones 3930 m?,

em conformidade com o Plano de Pormenor da Zona C da
Baia da Praia Grande e respectivo regulamento, aprovados pela
Portaria n.° 69/91/M, de 18 de Abril.

Cléausula quarta — Renda

1. Durante o periodo de aproveitamento do terreno, o segun-
do outorgante paga a renda anual de 30,00 (trinta) patacas por
metro quadrado do terreno, no valor global de 140 040,00 (cen-
to e quarenta mil e quarenta) patacas.

2. Apés o aproveitamento, a renda serd a resultante da aplica-
¢do dos seguintes valores:

Habitagdo: 10,00/m?, de drea bruta de construgio;
Comércio: 15,00/m?, de drea bruta de construcio;
Estacionamento: 10,00/m?, de drea bruta de construgio.

3. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicagdo no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau do despacho que titula o pre-
sente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes de renda estabelecidos por legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cléusula quinta — Prazo de aproveitamento

O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo global
de 60 (sessenta) meses, contados a partir da publica¢do no Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau do des-
pacho que titula o presente contrato.
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Cldusula sexta — Encargos especiais

1. Constitui encargo especial, a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante, a desocupagio e remogio de todas as cons-
trugdes, materiais e infra-estruturas existentes no terreno con-
cedido, assinalado na planta n.° 5 908/2001, emitida em 20 de
Fevereiro de 2001.

2. O segundo outorgante obriga-se a proceder a todos os ac-
tos juridicos necessérios para a transmiss@o do terreno referido
no n.° 1 da cldusula primeira, incluindo o registo predial junto
da respectiva Conservatdria, no prazo de 60 (sessenta) dias, a
contar da data da publicagio no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau do despacho que titula o pre-
sente contrato.

Cldusula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizacio escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como, terra, pedra, saibro
¢ areia, provenientes de escavagdes e de preparacdo do terreno.

2. Os materiais removidos com autoriza¢do do primeiro
outorgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

3. Pela inobservéncia do estipulado nesta clausula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacfo, a ser fixada por peritos
da Direccgéio dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, em fungdo dos materiais efectivamente removidos, o segun-
do outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

— Na 1.7 infrac¢o: 20 000,00 a 50 000,00;
— Na 2.7 infracgdo: 51 000,00 a 100 000,00;
-— Na 3.% infrac¢do: 101 000,00 a 200 000,00;

A partir da 4.” infracgéio, o primeiro outorgante tem a facul-
dade de rescindir o contrato.

Cldusula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula quinta, relativamente a concluséo das obras, o se-
gundo outorgante fica sujeito a multa, que pode ir até 5 000,00
(cinco mil) patacas, por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias;
para além desse perfodo e até ao maximo global de 120 (cento e
vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importén-
cia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢a maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.® 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugéo no valor de



4800

HFHFITREN SR — F M

B34 —— 2001 FF8 H22 H

FEEBP TR RBERTRR TR RES - SERE
FI# 140,040.00 (ERREZERE) T -

2. EFriENRESSEHEREFEMEHEC BUEHE -

BB {EEEK
e
L& BHRHE 2 F AR A AR AT £ R R - A5
FASBIR A - MARANTVAZ RS EEETRABRAFIR -

LERETIEFRROME 2B+ "A - +HRHEESY
BIMBRE S IR HE » A B RF L3R TE BRI SR A3
B RS S MITS TR B BRI -

- —fhek
B

FEALH EATMIREAR - Z 75 BT B E ARSI I8
TR TIFRAREA R It R T - R AL E R
BT A - EEAEHEROHEITER -

B+
KB
L AGRFE THIREI TR
1) B\ — TR E R INE SIRAVHIRE W
2) BRI HRSER - SREFRREMNE e i

3) LA 90 (i) B - EREEMRRE
BT B AORR IR R ER SN
2. BRNKRBETERRELUHURES - WE (REFIRBITTEL
BN N -

)]

B

3. GRANKRIEEE IR E AR R ER A R AT
B ZHEREREAIREE -

BH=HR
fiEkR
L 4 TIIE—FE - ARG
1) FHERFST S -

2) LR RS - RIS e A R R s
AR

3) EREBEGREHE » IR ETER

140 040,00 (cento e quarenta mil e quarenta) patacas, por meio
de depésito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugéo, referida no nidmero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmisséo de situagGes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno néo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagido do primeiro outorgante e sujeita o
transmissdrio a revisdo das condi¢cdes do presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necessério ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunt4-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno, ora concedido, a
favor de instituicdes de crédito sediadas ou com sucursal na
RAEM, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Cliusula décima primeira — Fiscalizagdo

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragéo,
que af se desloquem no desempenho da sua acgfo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Cldausula décima segunda — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula oitava;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido;

3) Interrupg¢io do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato € declarada por despacho de S.
Ex.* o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade do contrato determina a reversido do terreno,
livre e desocupado, a posse do primeiro outorgante, sem direito
a qualquer indemnizagéo por parte do segundo outorgante.

Cldusula décima terceira — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno e/
/ou da finalidade da concesséo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima;
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) FBITEAESETEHES 4) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;
5) BENIGERE - EETRTECHEIETENES -
5) Incumprimento repetido, a partir da 4.* infracgéo, das obri-
2. GEMBRBTREEDHRES - IfF (BFIFERITEL  gacdes estabelecidas na cldusula sétima.
BLH) N -
2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho de S. Ex.*
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
g Administrativa Especial de Macau.

BRI
Cldusula décima quarta — Foro competente
BFTR BT B @ IR b R B R IR IR IR A S B AR
FEIHIERT © Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

B+AK
i B Cldusula décima quinta — Legislacdo aplicdvel

AR - AEREE AR HE680M R A E thE A % . .
O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
B - /80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicével.
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"B+ A= T—OH8/92URES 24/, BERZ AREN RXARAEA. 40. O ? 3
O prédio demarcedo pertence a zona de protecgfo noa termos do Decreto-Lei \\\\\/\ \Q \ 30528003

1°83/92/M de 31 de Dezembro. N
fEEEAH 105 (Casa de Mandarim)
! Travessa de Anténio da Silva n210 ( Casa de Mandarim )

R A" = 238m? [] @®"B "= 3 759m?
A:ea Area

Y84 Confrontacdes actuais:
A MY

Parcela A :

it - BRI ABE FIREULE LM (n°20876;

N -~ Parcela B e terreno junto a Rua da Praia do Manduco(n®20876);
@] - Il
5 - Rua da Barra;

# - BRUIY:
E - parcela B;
P4 - ENIE 208-20988 (n"21952) AUBIIG; .
W - Rua da Barra n°®s20E-20J(n®21952) e Rua da Barra;
B bR
Parcela B :
A0 RS 8-8BBTInt12235) ¢ VIR 57-59%K(n"2294124073; » 655X (n°11407) * 678K (n"2101) - 69-698%Y (n°10064) * {IIMEE FIRYLZ LiE
(n°20876) R{HAGE VIBILL LI - RYTRBEGHIEER:
N - Travessa de Anténio da Silva n®s8-8B(n®12235), Rua da Praia do Manduco n®s57-59(n"s2%41 e 4073), n®65({n°11407),

n®67(n®2101), n®6%9-€9B(n°10064}, terreno junto & Rua da Praia do Manduco (n®20876) e terrenc gue se presume OmM1ss0
na C.R.P., junto a Rua da Fraia do Manduco;

HT ASBIR I 23X (n584) 498 (n*701) - 6-6ARLIn"64661 ¢ 8- 109K (n°6467) - 128K (n 68141 - L4FKIn"681S) » 160K (n°6816) RISNEI:

5 - Parcela A, Rua da Barra n®2{n®584}, n®4{n°701}, n"s6-6A{n°6466), n°a8-10(n°6467), n°12{n*6814), n°14(n°6815},
n®1€{n®6816; e Rua da Barra;

A= FRUE ST-593(n°s2941/24073) - MM 1698 tno6816) XMW/ 4

E - Rua da Praia do Manduco n°s57-59(n°22941 e 4073}, Rua da Barra n®16{(n®6816) e Travessa de Antoénio da Silva;

P4 - AMBA MERYS 57-59%8 (52941424073 .

W - Parcela A e Rua da Praia do Manduce n°3b7-5%(n®s2941 e 4073).

Wk - BRSO cHRe3/e2/MBRE Yy - AKEATRLIE RER - MM RE R BRI SR RSB
OBS: O prédio demarcado na presente planta pertence a um conjunto classificado, de interesse arquitectonico e zona de
protecgdo, nos termes do Decreto-Lel n®83/92/M de 31 de Dezembro,
© ARG Lk 223)
A parcela “A* corresponde & descrigdo n®22231.
T BRI B2 1822,

A parcela “B” corresponde a descricdo n°21822.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

e #  ESCALA  1:2000
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—Ee—— 3 metros

IRRERBE BIZEW | PIGRTHE

A EQUID!ST&NCIA DAS CURVAS £ DB 2 METROS Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
HoER 69 / H& T %5 /2001 THhEE G E B Z4E9 43/2001 7£03/05/2001 37071989 * 22/02/2001
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
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Stanley Ho
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HHEBER No.CADASTRO

Aok X Rk ke

40778002
MR BEE T RERZ T Bl - CEIR - CTHER
Terreno junto & Avenida Doutor Stanley Ho
Baia da Praia Grande - Zona C - Lote C7
N° | M (m) | P (m) 9% Confrontacdes actuais:

b - (IR SN R AERS ti(n°22517);
N

- Terreno junto & Avenida Doutor Stanley Ho(n®22517);

C13 20 326.0 17 3514
1 19 885.3 17 099.0

2 19 826.9 17 053.6 A (ARBES SN ABRE T RYREERERERG T

3 19 826.9 16 991.1 S -~ Terreno que se presume omisso na C.R.P., junto 2

4 19 914.2 17 054.2 Avenida Doutor Stanley Ho;
#H- (AR AR A d i
E - Via sem designagdo junto a Avenida Doutor Stanley Ho;
W (s A KRS -

@ﬁ - 4 669 2 W - Avenida Doutor Stanley Ho.

Ar m it - FEFCREZAS L PYRSEREEEBRE SR -
ea OBS 0O terreno demarcado na presente planta presume-se omisso
na C.R.P..
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DIRECGCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

tt #  ESCALA  1:2000

17 000

20 o 20 40 60 80 100 120 140 160 180 4R
— — ——— 1 metros
2OREHRE RI2EM | WIHBTE
A BQU]D!STXNCIA DAS CURVAS & DE 2 METROS Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR {M38L)
L=
BRER 69 7 He& L %) /72001 +THEE G & B EE% 43/2001 1 03/06/2001 5308/2001 j¥ 20/02/2001
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de





